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Chciatabym podzigkowad serdecznie Teatro-
wi Dramatycznemu im. Al. Wegierki i jego ca-
temu zespolowi za wyjqtkowq wspélprace przy
realizacji spektakiu ,,Stalowe magnolie”.

Specjalne podzigkowania chee zlozy¢ na re-
ce Andrzeja Jakimea, kiéry byt tak pomocny
dla mnie i mego meza w czasie catego pobytu w
Balymstoku. Bez jego umiejetnosci, porad i thu-
maczenia to przedstawienie nie mogtoby by¢
zrealizowane.

Chce¢ wyrazi¢ réwniez gle¢bokq wdzigeznosé
Agencji Informacyjnej Stanéw Zjednoczonych
(USIS, Art America Project) i Ambasadzie
Amerykariskiej w Warszawie za twérczq wizje
polsko-amerykariskiej wymiany  kulturalnej
oraz attaché kulturalnemu Ambasady, Bruce K.
Byersowi, ktérego sposéb podejscia, peten
znawstwa i checi, pozwolit temu przedsigwzie-
ciu sie zmaterializowac i przyczynit si¢ do ra-
dosci, jakq dajq tego przedsiewziecia owoce.

Jean Korf

Krytycy o ,,Stalowych magnoliach”

. «Stalowe magnolie» to pierwsza sztuka Roberta Harlinga, ktdra
spotkala sie z natychmiastowg akceptacja zaréwno krytykéw, jak i
publicznosci, podczas jej premiery w nowojorskim WFPA Theatre...
sztuka jest zaréwno zabawna, jak i wzruszajgca...”

Dramatist Play

Service Inc.

Complete Catalogue of Plays
1991-1992

.Harling daf swym kobietom ostry, zabawny dialog. Sztuka pro-
wadzi do gleboko wzruszajgcej konkluzji...”

Howard Kissel
N.Y. ,Daily News"

»--. pefen umiejetnego rzemiosta, wspaniale ewokujgcy obraz
ekscentrycznosci w malym miasteczku Potudnia...

Robert Harling to nowy glos w teatrze, a wartosci «Stalowych
magnolii» sugerujg, Ze moze stac sie on bardzo waznym.”

Michael Sander
.Drama Logue”

... petna humoru i zabarwienia tragedia.”

Clive Barnes
N.Y. ,Post”



Wydarzenia i sprawy wymienione w ,Stalowych magnoliach”,
ktére sa specyficzne dla kultury Potudnia i tradycji
Standw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej

Stan Luizjana lezy w poludniowej czeéci Stanow Zjednoczo-
nych, a jego stolicg jest Baton Rouge, gdzie miesci sie réwniez
Uniwersytet Stanowy Luizjany (LSV). Wiele nazw i nazwisk w Lui-
zjanie ma francuskie pochodzenie.

Nowy Orlean, lezacy u ujécia Missisipi, jest najbardziej znanym
miastem tego stanu. We wtorki, przed Sroda Popielcowa ma tam
miejsce wielka parada, zwana Mardi Gras. To wydarzenie $cigga
turystéw z calego $wiata.

Francuski Kwartal to najbarwniejsza cze$¢ Nowego Orleanu; po-
czatki jego siegaja XVlil-wiecznego osadnictwa francuskiego. To
tutaj narodzit sig jazz, grany przez cale noce w barach na Bourbon
Street. Niektore z najlepszych potraw Ameryki pochodzg wiasnie z
tego miasta.

Luizjana byta zawsze odnotowywana ze wzgledu na swoj specy-
ficzny system polityczny. Najstawniejsi politycy pochodzili z rodziny
Long. Huey Long, gubernator lat dwudziestych, zostal zamordowa-
ny w trzydziestych. Zmarly maz Clairee, Lloyd, jawi sie typowym
luizjariskim politykiem. Przynajmniej jesli chodzi o anulowanie
mandatéw tym przyjaciolom, ktérych ukarata policja za nadmierna
szybkoé¢ jazdy samochodem.

Religia gra wyjatkowa role w zyciu tego pofudniowego stanu.
Chociaz jest tam duza grupa katolikow, Luizjana jest tez centrum
tzw. telewizyjnego ewangelizmu. Owi ewangelisci nadaja codzien-
nie swoje programy telewizyjne na cale Stany Zjednoczone. Ta po-
tudniowa czes$¢ kraju jest czesto nazywana Biblijnym Pasem. Nie-
ktére z sekt nazywane sg ,Fundamentalistami’; zyja oni $cisle
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przestrzegajac wlasnych zasad, ktére zabraniajg picia alkoholu,
palenia, tarica, a w wielu przypadkach jakiejkolwiek pracy w nie-
dziele. Nawréceni do tych sekt nazywani sg nowo narodzonymi
chrze$cijanami, poniewaz wierza, ze nie urodzili si¢ do czasu, gdy
nie zaakceptowali Chrystusa jako Zbawcy. W swoim entuzjazmie z
odnalezionej na nowo wiary, modlg sig za wszystkich, nawet za nie
znane im osoby, ktére weglug nich sg na prostej drodze do piekia,
jesli sie nie nawrdca. Annelle staje sig jedna z takich wyznawczyn.

Luizjariczycy uwielbiajg sport, a szczegblnie amerykariski futbol.
Typowym tego przykiadem jest Clairee, ktéra kibicuje kazdej grze
miejscowej druzyny. R6znego rodzaju konkursy pigknosci odbywa-
ja sie tu bardzo czesto i Miss réznych wydarzen wybierane sg przy
kazdym mozliwym przypadku, jak np.: parada bozonarodzeniowa,
o ktérej mowa w sztuce.

Autor nazwal swoje miasto Chinquapin. W rzeczywistosci mia-
stem tym jest Nachitoches w $rodkowej Luizjanie, znane z parad
bozonarodzeniowych, szopek, fajerwerkéw, przyjec i corocznego,
wspdinego $piewania koled. Ludzie zjezdzaja tam z calego stanu,
by wzigé udziat w owej slynnej paradzie.

Amerykariskg tradycja, znanag nie tylko w Luizjanie, jest tzw. pré-
ba $lubu i prébne przyjecie weselne, odbywajace sig w wieczor i
noc przed wilasciwym weselem. Tradycyjnie gospodarzami sg
wowczas rodzice narzeczonego.

O takiej wtaénie kolacji prébnej u Jacksonéw moéwi M'Lynn i
Shelby.

,Hawaje 5-0" — to amerykariski serial telewizyjny, bardzo popu-
larny w latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych. Piosenka —
temat z tego serialu — jest znana i dotad czgsto emitowana w ra-
diu. Muzyka z ,Hawaje 5-0" miata odzwierciedla¢ sitg i potege fal
uderzajacych o brzegi Hawajéw. Shelby nazywa ,Hawaje 5-0" swo-
im motywem podczas wyboréw Miss Bozego Narodzenia, w kto-
rych startowata, zonglujac ptongcymi pateczkami.

ciag dalszy na str. 8



TEATR DRAMATYCZNY im. AL. WEGIERKI w BIALYMSTOKU

Robert Harling

STALOWE MAGNOLIE

(Steel Magnolias)

OBSADA:

TRUVY — wiascicielka salonu pigknosci
ANNELLE — jej asystentka

CLAIREE — wdowa

po bylym burmistrzu .

SHELBY EATENTON — najtadniejsza dziewczyna w miasteczku
M’LYNN EATENTON — matka Shelby . I e hat e
QUISER BOUDREAUX — bogata zrz¢da, zgryzliwa, ale daj aca si¢ lubié

Miejsce akcji:
Akt ] Scena 1:
Scena 2:

Chinquapin, Louisiana Akt Il Scena 1: czerwiec,
kwiecien Scena 2: listopad
grudzien

Asystent rezysera, prowadzen'e spektaklu i kontrola tekstu:
KATARZYNA "YSPIANSKA

Scenografia:

MAGDALENA DIPONT

Rezyseria:

JEAN KORF (USA)

PRAPREMIERA POLSKA: 14 CZERWCA 1992

. DANUTA BACH
. JOLANTA BOROWSKA
GRAZYNA JUCHNIEWICZ
DOROTA RADOMSKA

. DANUTA KIERKLO

. ALICJATELATYCKA

osiemnascie miesi¢cy pozZniej

Spektakl zrealizowano przy pomocy Ambasady Amerykanskiej w Warszawie i USIS (Agencji Informacyjnej Stanéw Zjednoczonych)

W spektaklu jedna przerwa



ﬂkcia .Stalowych magnolii” rozgrywa sie w miasteczku lezacym
w pétnocnej Luizjanie, na potudniu Stanéw Zjednoczonych. To pra-
wdziwa historia.

Osoby M'Lynn i Shelby sg postaciami wzietymi z zycia autora,
Roberta Harlinga. To jego matka i siostra. Dramatyzujac owa histo-
rig, Robert Harling otoczyl swe krewne klientkami salonu pigknoéci
Truvy. Nie wiem, czy Truvy, Annelle, Clairee i Quiser sg autentycz-
nymi osobami, ale z calg pewnoscig sg reprezentantkami kobiet z
Poludnia.

Kobiety z Poludnia sg zaréwno fagodne, jak i silne, wiedzg, cze-
go chcg w zyciu. Cechuje je odwaga, ale i specyficzne potudniowe
poczucie humoru. Kobiety, ktére opisal Robert Harling, rzeczywi-
cie sg takie.

Kwiat magnolii jest godiem stanu Luizjana. Kwitnie przez czgs¢
roku na wiecznie zielonych magnoliowych drzewach. Ten kwiat za-
wiera w sobie pigkno Poludnia. Kobiety, ktére poznajemy w ,Stalo-
wych magnoliach”, sg jak kwiaty magnolii: pigkne, tagodne, kobie-
ce i poludniowe.

Ale sg zarazem mocne jak stal i potrafig da¢ sobie radeg ze $wia-
tem dzigki sile i uczuciowemu wsparciu, jakiego sobie wzajemnie
udzielaja.

Jean Korf

Sylvia Plath

Trzy kobiety

(fragmenty)
ttum. Janusz Rostworowski

GLOS PIERWSZY

Jestem spokojna jak $wiat, jestem bardzo cierpliwa
Krazac po orbicie swojego czasu. Slorice | gwiazdy
Przypatrujg mi sig z szacunkiem.

Kigzyc ma ze mna sprawe intymniejsza:

Przychodzi i odchodzi jak pielegniarz ze $wiatlem,

Ktéry wie, co mnie czeka. Ale czy wspéiczuje? Nie sadze.
On sig tylko zdumiewa na widok ptodno$ci.

Gdzie sig tylko pokaze, jestem niezwyklym wydarzeniem,
cho¢ ani o tym mysle, ani ¢wicze tg role.

To, co sig we mnie dzieje, dzieje sig bez ceremonii.

Na wzgbrzu stoi bazant,

Stroi dziébkiem swe brgzowe piéra.

USmiecham sig niechcacy do tej mojej nowej madrosci.
Kwiaty i liScie sg na moje ustugi. Jestem gotowa.

Jestem spokojna. Jeszcze jestem spokojna. Jest to spokdj przed
katastrofa,



Zbita chwila zanim zjawi sig wiatr, kiedy liscie

Obracajg ku niebu blade wnetrze dioni. Tu jeszcze jest zacisze
Bialych przescieradel, twarzy, nieruchomych jak zatrzymane zega-
ry.

Glosy cofajg sie i chudna, ich literowe symbole

Rozplaszczajg sig jak pergamin parawanéw, ktérymi ostaniajg nas
tu od wiatru

Jakiez splatajg si¢ w nich sekrety po chirisku, po arabsku!

Jestem $niada i niema, jestem ziarnem, ktére zaraz peknie.
Ta $niado$¢ to jestem ja, obumaria i osowiala,

Ktéra nie chce byé niczym wigcej, nie pragnie juz odmiany.
Ateraz zmierzch otula mnie niebiesko, jak Marieg.

O, witaj kolorze oddali i zapomnienia!

Kiedyz nadejdzie ta chwila, gdy Czas

Peknie jak tama i wieczno$¢ sie rozleje i pograzy mnie calg?

Rozmawiam z soba, tylko z sobg, odosobniona,

Cata w sterylnych tamponach, przygotowana na ofiare.
Oczekiwanie cigzy mi na powiekach. Lezy na nich jak senno$¢,

Jak obszar morski. Z daleka, z daleka czuje pierwsze szarpnigcie
fali

Niosacej ku mnie tadunek bolesci, nieuchronnych jak przyptyw.

A ja jestem jak muszla szumiaca na bialej plazy,

Zwrécona w strong odgloséw straszliwego zywiotu, ktéry mnie
obezwiadnia.

Nie ma chyba cudu okrutniejszego niz ten:

Rozrywajg mnie konie, miazdza podkute kopyta,

| trwam. | mam to przetrzymacé. Musze dopetni¢ dziefa.
Jestem jak czarny tunel, przez kiéry pgdza nawiedzenia,
Najscia, objawienia, sploszone twarze.
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Jestem samym jadrem speiniajacej si¢ okropnosci.
Co za bél, co za smutek donositam w sobie?

Jakze mnie ten niewinny owoc zabija i zabija! Karmi si¢ moim zy-
ciem.

Drzewa schng na ulicach, deszcz jest zracy jak kwas,

Czuje go na jezyku. | te naszykowane straszydia,

Roboty czekajace na zwolnionych obrotach, wzgardzone kumy

Z sercami jak zegarki, z torbami

petnymi instrumentow.

Musze by¢ watem ochronnym i zacisznym dachem!

Musze by¢ koputa nieba i pagérkiem dobroci. O, bedg!

Jakas moc we mnie narasta, pra—upor.

Rozpadam sig jak skorupa ziemi i czuje jak uderzy we mnie
Taran ciemno$ci. Splatam rece na wzgérzu, ktérym jestem.
Powietrze staje sie geste i lepkie od mojego wysitku.

Jestem pastwa przemocy. Jestem poszturchiwana do uzytku.
Ciemnosci wygniataja mi oczy.

Przestaje widzie¢.

Kt6z on jest, ten siny wsciekly chlopczyk,

Lénigcy i nie z tej ziemi, jakby wystrzelita go gwiazda?

| tak gniewnie spoglada?

Wieciat tu do pokoju, krzyk trzepotal mu sig u pigty.

Ale sinoé¢ juz ustepuje. A wigc to jednak czlowiek.

Czerwony kwiat lotosu otwiera si¢ w naczyniu krwi.

Zszywajg mnie jedwabna nicia, jak gdybym byta sztukg sukna.

Co robitam z rekami zanim one zaczely go nosi¢?
11



Gdzie podziewatam cata mito$¢ zbierajacg w sercu?

Oczy moje tak jasno go widza, jak nic przedtem na $wiecie:
powieki ma jak ptatki bzu

a oddech lekki jak lot émy.

Nie wypuszcze go za nic!

Nie ma w nim ani chytrosci, ani najmniejszej skazy. Niech mi sig ta-
ki uchowal

KIEROWNIK DZIALU ADM.-GOSP.
TADEUSZ KUCZYNSKI

GLOWNY BRYGADIER
JOZEF KLIM

KIER. BIURA ORGANIZACJI WIDOWNI
KATARZYNA OZLANSKA

KIEROWNICY PRACOWNI:
krawieckiej damskiej — WIESEAWA PERKOWSKA
krawieckiej meskicj — MIECZYSEAW NEWEL
stolarskiej — JERZY RYBNIK
fryzjersko-perukarskiej — ANTONINA PAWLUCZUK
malarsko-modelatorskiej — ZBIGNIEW ZDANIEC
elektrycznej — p.o. IRENEUSZ PIENCZYKOWSKI
akustycznej — p.o. WALDEMAR DOJLIDKO




PROPOZYCJE
TEATRU DRAMATYCZNEGO im. AL. WEGIERKI
w sezonie 1991/92
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OT, FACECIJA ZLOTE KURCZATKO
Z Maciejewski W. Ulanowski
re2 Z Macweewske (Wilne tez A Jakimiec
WESOtA WDOWKA SLUBY PANIENSKIE
F. Lehar A. Fredro
rez A Jaxmec J Skatnick rez T Grochoczyniski
BIALE MALZENSTWO STALOWE MAGNOLIE
T. Rozewicz R. Harling
z A Jakimiec rez J Kort (USA)

LEKI PORANNE PRZED SKLEPEM JUBILE-
5. Grochowiak RA
rez J Hulek K. Wojtyla
SZEWC KOPYTKO rez A M Marczewsk ;
1 wg K. Makuszynskiego Z POWODU MOKREGO SNIE-
z2 W Wolansk GU
ZAPISKI OFICERA ARMII F. Dostojewski
CZERWONEJ rez W Hajewski (Bialorus)
S. Piasecki NIENAWIDZE
&2 A Jok M. Koterski
OPOWIEM WAM O ESTER rez J. Hutek
M. Hlasko

s AL A
2 WA

MISTERIUM O MECE

LETTYCJA | LUBCZYK

MISTERIUM O ZMARTWYCH- P. Shaffer
WSTANIU rez A Jakimiec
wg J. Skotnickiego TERMINATOR
2 RO P. Handke
O LtAJDACTWACH MESKICH rez A. Jakimiec
P. Aretino MALY KSIAZE
«praz AN Marzzowsk A Saint-Exupery
LIST Z AMERYKI piekarez A Jakimiec
R Made|
W PRZYGOTOWANIU:
POLOWANIE NA KARALUCHY EMIGRANCI
J Glowacki S. Mrozek
2 A Jakimie
Sklad: Pubin \ z Salysiak ul Beranickiego 9
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